La portada es de Juan Manuel Menéndez 


y los interiores tendrán su identifica— 
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Una langosta atrapada 

p A E s A 

Un corazón agusanado. A en estos labios púrpuras. 
Una moneda de plata $ : — Y un abrazo de rigor mortis 


bajo el párpado izquierdo.- AO | y .' para no soltarte nunca. 


Un torso partido al medio. 
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Buenos Aires, 11 de marzo de 2022.— 
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el tío roger venía con el sujeto dentro 


suyo. estaba gordo a causa de eso. 


entonces llegó la noche. fuimos con mis 


hermanos. armados con palos. golpeamos 


al tío roger en la panza. hasta que vomitó 


al sujeto en su interior. era una cosa 


viscosa, llena de pies y ojos en las 


plantas de esos pies, y muchas bocas. 


arrastramos al sujeto hacia otra parte 


de la casa. la tía lo metió en el horno. 


gritó el sujeto hasta morir, unas dos 


horas. y ya cocido lo comimos. quérico. 
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Despertó sobre una cama con dosel de ribetes dorados y con 
querubines, forrados en oro, entallados sobre las columnas de 
madera. Las sábanas eran de ligero satén oriental y en el aire 
flotaba un penetrante olor a incienso y también a sexo. La cabeza le 
dolía como si hubiese bebido ajenjo y fumado durante horas de la 
boquilla de un narguilé cargado de tabaco barato. Giró sobre las 
sábanas y lo vio. Sobre la almohada. Un bebé de meses. Muerto. 
Parecía una momia milenaria, con esa boca abierta en un rictus de 
agonía. De su culito acolchado emergía un amasijo de intestinos 
grisáceos y sanguinolentos que se diluían entre los pliegues del 
raso chino. Una nube de moscardones verdosos giraba alrededor del 
niño. La mandíbula estaba desencajaba por algún esfuerzo bestial. 
El hombre, con un poco de apatía, porque aún se sentía cansado tras 
esa noche salvaje que empezaba a descubrir, se estiró para besar la 
frente del niño. Le deseó “buenos días”. Después de ese cariño, lo 


empujó al piso para poder así dormir a sus anchas 


UN SUEÑO INFANTIL 
/ Mariano Buscaglia 


ON 


S SN j ==. po 
—— RAF l 
mn á a E, E J 
DAS - E Y 
le 


Amandeline Pilkingson ñ A E 
De Mario Flecha sd dE 
Ilustrado por Oscar Grillo Fo 
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Amandeline vivía rodeada de silencios y de la biblioteca que su padre le había dejado al morir, 

Ella buscaba respuestas a la incertidumbre que le provocaban sus fantasías del pasado. 

Había nacido en Al Mullkallá, Yemen, entre camellos coloniales y los sueños que sus padres cobijaban 
de volver alguna vez al Somerset de sus infancias. A 

Algunos días leía largas horas, otros hurgaban los folios que había organizado cronológicamente. 
Abundaban los manuscritos caóicos sobre temas inexplicables. 


Era su madre, Marjorie, quien anotaba todo lo que le llamaba la atención, 

dándole la misma valoración a la descripción de un clavo oxidado, 

a recortes de diarios extranjeros, o a la crítica del último libro que había leído. 

A veces se le hacía difícil leer esa letra apretada, escrita a las corridas. 

En cambio, la escritura de su padre era redonda, clara y carente de interés. 

Él había sido un hombre práctico, tenía el hábito de organizar la vida con innumerables listas. 
Cuadernos de hombres, cuaderno de las compras de comestibles, cuadernos de viajes... 


Hoy, mientras abría un libro, descubrió un recorte de un periódico cata 
y en una página suelta, la traducción del mismo. 

Podía imaginarse a Marjorie caminando debajo de una sombrilla, 
escondiéndose del sol del Al Mullkallá, buscando quién pudiera traducir all 
el Poema Anónimo, encontrado en el pueblecito de Jafre, del Bajo Ampurdán, 
el filólogo catalán Joaquim Hugas en 1923, mientras recopilaba poemas de la zo 
(pero que lamentablemente se volviá a perder durante la Guerra Civil). 


¡Oh! ¿Dónde están las hortensias? 
Dadme las hortensias 
Sin ellas moriré de tristeza. 


Amandeline lo recitó en voz alta mientras barría el piso de la cocina. 
Después arregló con violencia los almohadones de las sillas. 


Salió para comprar comida, al volver a la casa se dirigió al libro donde habí; 
encontrado el poema catalán y comenzó a hojearlo. : 


"Se detuvo a leer las “Instrucciones de cómo cazar una mosca”. 
A 


4 . . P 
¡Ah! conviene no cerrar la mano demasiado fuerte, 04 


» 


- Sigues el vuelo de una mosca con la mirada, evitando hacer ningún movimiento para no asustarla. 
s . .- / 
' Cuando la mosca se posa sobre una superficie plana, por ejemplo una mesa, 


extiendes la mano suavemente y la dejas abierta a unos diez centímetros de la misma. 
Mantienes la mano inerte durante unos diez segundos Hu 

(que es el tiempo necesario para que la mosca se confíe) ' 

y entonces lanzas la mano lo más rápido posible hacia la mosca ' 

y la cierras cuando sientes las alas golpeando la palma de la mano, así atrapas la mosca. 


más bien es necesario dejar un espacio entre los dedos 
y la palma de la mano, para evitar aplastarla y ensuciarte. 


Al pie de la página con tinta color sepia, su madre había escrito 
“desde entonces antes de ir a la cama cazo una mosca...” 
Amandeline no supo qué pensar. Leyó varias veces 

“antes de ir a la cama cazo una mosca”. 

Una sonrisa de comprensión se fue dibujando lentamente en sus labios. 
Llamó por teléfono a uno de sus amantes, 

cazó una mosca y se metió en la cama a esperarlo 
con la mosca prisionera en su mano. 


Mario Flecha nació en Buenos Aires, es escritor y periodista. de origen 
paraguayo, vive en Londres donde publicó Untitled magazine of contemporary art, 
Bastón Blanco y los libros de cuentos: Los vendedores de humo, 

Profesor Monday Zofana, Anastasia's Toes. Etc. 

Amadeline Pilkingson fue publicado por primera vez en Bs As 

en el libro el Trapecista publicado por la editorial Equidistante. 
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Una caja llena de objetos llenos de tierra llenos de 
mugre llenos de grasa llenos de grela llenos de 
cochambre llenos de roña. 
Un camafeo, Un escapulario, una carpeta, un 
antimacasar, una alhaja, una serie de plumas fuentes, 
todos los pelos, las plumas, el polvo Y la tiza de un 
escritorio. 
Un tren en miniatura, una navaja de afeitar, un tarro de 
betún, cuatro velas de sebo, un cepillo de cerda ancha, 
seis cajas de fósforos blancos. 
Un frasco de ambargris, fosilizado. Una muñeca atada 
con cuatro cintas rojas. El dedo de alguien, gris Y 
pálido, cosido con hilo choricero. Un cinturón con 
demasiados agujeros. Un revólver vacío Y 
desatornillado. 
Una llave que te lleva al baño más sucio de un tren en 
movimiento. Un espejo de mano que muestra el mundo sin 
el hombre. Una prensa francesa que infusiona 
inseguridad e inestabilidad. 
Un cenicero tapizado de cenizas viejas. Un 
portarretratos cuya foto sonríe cuando me golpeo el 
dedo pequeño con los muebles. 
Una maldición muy, muy vieja, que hace que no pueda 
deshacerme de nada de esto. Cada vez que tiro algo a la 
basura, vuelve a aparecer dentro de casa. 


Un temperamento de mierda, que hace que putee con 


HEREDE 
/ nicolás viglietti 


simbolos y vocablos de un idioma que desconozco. 
a , hace que 
Un escupit JO virulento que 
Ccualg 
ulera que 

esté en contacto con la ema se 

fl m termine enfermando 
sin importar qué tan Sano sea. 
La cualidad de ser el viejo raro del barrio al que los 

a) 
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chicos apedrean, cagan a huevazos buscan hacerle 
, 


La somb 
Fada EoO Ao 
ES el viejo siniestro que me ante ió 
10r, y laanterior, y la anterior AR 


Y un montón de abr 19OS íntegr OS, sin gastar , de per fume 
viejisimo en los sobacos. 
Casi, casi, que también tengo los ojos de mis ancestr OS. 
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La materia es 


materia con poesía. 


GRILLOJO / 3 
1. 


peces que pescan 
hombres ahogados 
en el fondo del cielo 


Diego Arandojo, Ictiólogo 
Oscar grillo, Surubí A 
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me compraron un culo nuevo 


[era carnoso y tenue 
brillaba en la oscuridad 


Culo nuevo de Diego Arandojo 
Resplandescencia de Oscar Grillo A 


Quiero valecuatro de Arandojo 
y falta envido de Grillo 


3. 


fui a roma 
gané jugando truco 
me erigieron emperador de galgos 
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public tardra emita lacados mn enn tados 
textosy“imágenes, derechosreservados para susautores/as 
de Ta presente edicion. O latariun 2022 
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